
II 

(Comunicaciones) 

COMUNICACIONES PROCEDENTES DE LAS INSTITUCIONES, ÓRGANOS Y 
ORGANISMOS DE LA UNIÓN EUROPEA 

COMISIÓN EUROPEA 

Autorización de ayudas estatales con arreglo a los artículos 107 y 108 del TFUE 

Casos con respecto a los cuales la Comisión no presenta objeciones 

(Texto pertinente a efectos del EEE) 

(2011/C 170/01) 

Fecha de adopción de la decisión 17.12.2010 

Número de referencia de ayuda estatal N 304/10 

Estado miembro España 

Región — 

Denominación (y/o nombre del beneficiario) Programa Avanza Nuevas Infraestructuras de Telecomunicaciones 

Base jurídica Proyecto de Orden ITC …/2010, de …, por la que se regulan las bases y 
se efectúa la convocatoria correspondiente al ejercicio de 2010 para la 
concesión de ayudas con cargo al Programa Avanza Nuevas Infraestruc­
turas de Telecomunicaciones, dentro de la Acción Estratégica de Teleco­
municaciones y Sociedad de la Información del Plan Nacional de Inves­
tigación Científica, Desarrollo e Innovación Tecnológica, 2008-2011 

Tipo de medida Régimen de ayudas 

Objetivo Desarrollo regional 

Forma de la ayuda Crédito blando 

Presupuesto Importe total de la ayuda prevista 400 mill. EUR 

Intensidad 100 % 

Duración 2010-2011 

Sectores económicos Correos y telecomunicaciones 

Nombre y dirección de la autoridad que con­
cede las ayudas 

Secretaría de Estado de Telecomunicaciones y para la Sociedad de la 
Información 
C/ Capitán Haya, 41 
28071 Madrid 
ESPAÑA 

Información adicional —
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El texto de la decisión en la lengua o lenguas auténticas, suprimidos los datos confidenciales, se encuentra 
en: 

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_es.htm 

Fecha de adopción de la decisión 16.11.2010 

Número de referencia de ayuda estatal N 305/10 

Estado miembro Italia 

Región — 

Denominación (y/o nombre del beneficiario) Riduzione del digital divide in Trentino 

Base jurídica «Codice delle comunicazioni elettroniche» and of 7 March 2005 n. 82: 
«Codice della pubblica amministrazione digitale», and the law L.P. of 
15 December 2004 n. 10: «Disposizioni in materia di urbanistica, tutela 
dell'ambiente, acque pubbliche, trasporti, servizio antincendi, lavori pub­
blici e caccia» and in particolar Art. 19: «Disposizioni per lo sviluppo 
della larga banda». 

Tipo de medida Régimen de ayudas 

Objetivo Desarrollo sectorial, Desarrollo regional 

Forma de la ayuda Subvención directa 

Presupuesto Importe total de la ayuda prevista 8,4 mill. EUR 

Intensidad 70 % 

Duración 1.1.2010-31.12.2013 

Sectores económicos Correos y telecomunicaciones 

Nombre y dirección de la autoridad que con­
cede las ayudas 

Provincia di Trento 

Información adicional — 

El texto de la decisión en la lengua o lenguas auténticas, suprimidos los datos confidenciales, se encuentra 
en: 

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_es.htm 

Fecha de adopción de la decisión 2.3.2011 

Número de referencia de ayuda estatal SA.32139 (10/N) 

Estado miembro Alemania 

Región Brandenburg 

Denominación (y/o nombre del beneficiario) BFB II Tranchenhöhe
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Base jurídica Haushaltsordnung des Landes Brandenburg mit den zughörigen Verwal­
tungsvorschriften in der Fassung vom 21. April 1999 

Tipo de medida Régimen de ayudas 

Objetivo Capital riesgo 

Forma de la ayuda Financiación con capital riesgo 

Presupuesto Importe total de la ayuda prevista 30 mill. EUR 

Intensidad — 

Duración hasta el 31.12.2012 

Sectores económicos Todos los sectores 

Nombre y dirección de la autoridad que con­
cede las ayudas 

Ministerium für Wirtschaft des Landes Brandenburg 
Heinrich-Mann-Allee 107 
14473 Potsdam 
DEUTSCHLAND 

Información adicional — 

El texto de la decisión en la lengua o lenguas auténticas, suprimidos los datos confidenciales, se encuentra 
en: 

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_es.htm 

Fecha de adopción de la decisión 11.5.2011 

Número de referencia de ayuda estatal SA.32162 (10/N) 

Estado miembro Eslovenia 

Región Severno primorska, gorenjska, zahodnoštajerska, vzhodnoštajerska, 
podravska, ljubljanska, notranjska in zasavska regija 

Denominación (y/o nombre del beneficiario) Odprava posledic škode v gospodarstvu po poplavah v Sloveniji med 16. 
in 20. septembrom 2010 

Base jurídica Zakon o odpravi posledic naravnih nesreč – Uradni list RS, št. 114/05, 
uradno prečiščeno besedilo, 90/07 in 102/07; Program odprave posledic 
škode v gospodarstvu po poplavah v Sloveniji med 16. in 
20. septembrom 2010 – sklep Vlade RS št. 84400-4/2010/18 z dne 
16. decembra 2010; Delni program odprave posledic neposredne škode 
na stvareh zaradi posledic poplav med 16. in 20. septembrom 2010 – 
sklep Vlade RS št. 41008-24/2010/6 z dne 30. decembra 2010 

Tipo de medida Régimen de ayudas 

Objetivo Reparación de daños causados por desastres naturales o por aconteci­
mientos de carácter excepcional 

Forma de la ayuda Subvención directa 

Presupuesto Importe total de la ayuda prevista 11,1 mill. EUR 

Intensidad 60 % 

Duración hasta el 31.12.2012
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Sectores económicos Todos los sectores 

Nombre y dirección de la autoridad que con­
cede las ayudas 

Ministrstvo za gospodarstvo 
Kotnikova 5 
SI-1000 Ljubljana 
SLOVENIJA 

Ministrstvo za okolje in prostor 
Dunajska 48 
SI-1000 Ljubljana 
SLOVENIJA 

Información adicional — 

El texto de la decisión en la lengua o lenguas auténticas, suprimidos los datos confidenciales, se encuentra 
en: 

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_es.htm
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